
L1NAH

Umaru je
Luigi Ciceri

U petak 17. julija je na hitro urna-
tu u Tricesimu dr. Luigi Ciceri,
namjestnik predsednika furianskega
filolokega drtitva (vicepresidente
della Società filologica fricilana) za
videmsko provinio in odgovorni u
rednik (direttore responsabile) od
»Voce del Friuli orientale».

Rajnik Ciceri je biu ekspert na
fiioiokem podroòju in je imeu do
iae slovenske manjine (minoran
ze) svoje posebno stalie. Biu je
na nasprotnik in zatuo je vi ku

-e- kajan hudomu±no namigavu, ini

a- nuavu, da smo veseli za njega
smart.

e
Ni buj nesramnega, ni buj ne

rjesnega in tciole manjicu zavojo
3N dve naih principov.
le Parvo: pred smartjo éiovjeka, ée

je tudi je velik nasprotnik, dvignimo

a-
klobuk, zmolimo oéena, prosimo
Boga, da mu odpusti grebe in mo
ramo odpustiti alitve, pozabiti za

111 miete.
0 Drugo: se tuéemo za frajnost, za

ri- libertad, za svobdo, da élovek mi

al sii s svojo glavo, da zagovarja in
brani svoje ideje.
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Leto VIII - tev. 15-16(783-184)
UREDNITVO in UPRAVA
edad - Via B. De Rubeis 20
Tel. (0432) 731190
Potni predai cedad tev. 92
Casella postale Cividale n. 92

EDAD, J.-31. avgusta 1981
Autorizz. Tribun, di Trieste n. 450

izdaja ZTT

Tiskarna R. Liberale - edad

Izhaja vsakih 15 dni
Posamezna étevllka 300 Mt
NAROcNlNA: Letna 5.000 lir
Za inozemstvo: 6.000 lir
Potni tekoj raun za ltalljo
ZaIonitvo trakega tiska
Trst 11-5374

Qdgovorni urednik: Izidor Predan

E

Quindicinale
Za SFRJ 120 ND - Ziro raun
50101-603-45361

ADIT. DZS, 61000 Ljubijana.
Gradie 10/Il - Telefon 22-207

Sped. In abb. post. Il gr./70
Potnina piaana v gotovini
OGLAS1: mm/st + IVA 15%
trgovski 200, legamI 300
flnanno - upravnl 250,
osmrtnlce In zahvaie 100,
mali ogiasi 100 beseda.

In ée se tuéemo zatuo, muoramo
spotovat ideje tudi tistih, ki io ne
mislijo kot mi. Zavojo tega, ob smar
ti naega spotovanega in vrednega
nasptotnika se klaniamo in dviga
mo na klobuk, zavedajoé se po
mena in veliéine élovedtva, ivlje
nja in smarti.

Neumno, nepametno, hudobno in
prederno je, kadar se éiovek ve
seli smarti éloveka, zato ker vsak
umre zase in z njegovo smartjo te
ne rjedi od smarti, vsak zalee in
dosee svojo iamo!

Naj rainik Ciceri v miru poiva,
druini in lahti pa naj gte naa
iskrena tolaba,

Petar Matajurac

— lepicaini, a vedno pomentji- — che le cose si chiariscano perché



le- spotovat ideje tudi tìstlh, ki jo ne
je mislijo kot mi. Zavojo tega, ob smar

ti naega spotovaflega in vrednega
nasprotnika se klanjamo in dviga
mo na klobuk, 2avedajo se po
mena in veliine Iovetva, ivlje

— nja in smarti.
Neumno, nepametno, hudobno in

preerno je, kadar se lovek ve
seli smarti loveka, zato ker vsak
umre zase in z njegovo smartjo te
ne rjei od smarti, vsak zalee in
dosee svojo jamo!

Naj tajnik Ciceri v miru poiva,
dru2ini in 2lahti pa naj gte naa
iskrena tolaba.
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DORGNACH RINO & C. s.ri.c.

LENART - Tel. 0432 - 723010

ama ,‘azstava
Posizione pes’manente

MUR - S. LEONARDO

le starci navada p0 naih
dolinah, da praznztjejo ljttdje
svoje va.ke .agre: vsaka vas
iiiia si’oj prazifik: svoj naéin
ce pogostitev «ju.keh» (titj
ccv), svoj nain poniidenja
— s Icctraterjstji5ninzi vabami
— trenitt ke praznika in raz
i ‘edrila.

i’ninz izctvadctnz.
Mcd prazniki ki pa iniajo

bolj «sveo» zgodovino, prai’
gotoi’o ccisttti prvo mesto
« kttltunio srecanjc mcd so
sednjiini narodi na Kameni
(j». le praznik brez dolge
zgodovine, toda potri globo
kih pomenov in cgodoi’inskih
znamenj. Velikanske borbe,
epski in kri’avf spopadi, so
vra.tvo in smrt nctsilje in
,trah so se éezstokrat me
njavali ncz odru te obinejizc
rectlnosti (kakor na drugih),
iva1nia, obutljivct nzeja —

ne vedno brez vzrokov —

osnova bojani in skrbi, te
snobe in lirepeuenja.

Danes, prav un tein obme

jncnz dclii sveta, ncirci.ajo
ne samo nove ideje, novi iuz

cini za razumcvanja in cloje
mania za odklanitev nasitstv
mcd sosedi, nove obtike orni
ke, ainpak tiidi konkretni
vtedtogi in pobztde, da se iz
preteklih napetosti preide k
t’edno l’eéjiln in raz.irjeniin
oblikanz ekononzskega sode
loi’anja te; 1< utrjei’anin mi—
1-lt.

Skratka, zdi se mi, da raz
voi konkretnih odnosov iw
remn neko trpi1zenemn obme
je;zemn pasu nudi, predvsein
naenui pi-ebivaistvu in ne
saino tenni, pozitivno obli
ko, da se lal2ko sinatrrnno,
mis/mio «obmnejna i’as»: de
jcinsko nani nudi - predi’sem
iniadini — noi’ nain razmni
ljanjct o svoji rctinosti, polo
ctjtt ali stanjtt. Razmniljaizje
pogojeno sanio od dobre io
/je, cia bi delovali za mnate
rialno in dtt..evno bicigosta
nje nftsth vczsi, namnesto zna
nih «ée» in « toda», ki so bili
iisodni, ki so pogojevali raz
jravo i’ zctclmmjih desetletjih.

fe torej v teku «borba i
dej» tudi o probieniu stoven
ske manj.ine, od drttgih dru
gaLe oznarena, z raznimi p0-

lep,iccuni, a i’edno pomnenlji
i’imni in vedno z vejo eztra
jilostjo: «posebui pogojt» ali
«Kultttrno — zgodovinski
znacaj». Govorimo iSto z re
zliéninn inte,zi? Ali pa so
niordct drttgctcni pojnzi, ki
bi se jih lahko prii’edto do
pomnenskega zblianja? Zato,
ker la vpra.anja zadevajo
tiprave, tistanove in In&titttte,
je pi-av, da se stvari razàistijo
pojasnijo, da se bo mnoglo i’

okvirtt splo.mnb idej zaéet
videti prograrne ce razvoj, ki
interesira i’se.

Poleg idctlmii1i razlogom’,
torej, ki dajejo Kamnenici
zmzaaj sreanja za obnovitev
zaveze niirtt, so titdi nitjni
raziogi in predlogi katerilt
miosilci so Slovenci i’idemske
pokraiiue: izvritev praviéne
reitve, s strani vlade in par
lamenta, vpm-aanje sto venske
mnanjSine, ki c’aka, da se uve
ljai’ijo tttdi z zakoni mno.mto
sti za kulturni, socialni in
gospodars k i razvoj, i; s kladu
z zgodoi’inskiin iii geograf
skimn poloajeni i’ Fttrlaniji,
i’ Itcttiji in i’ Evropi.

antica tradizione delle nostre
valli che la gente celebri le proprie
feste paesane: ogni paese ha la pro
pria festa, il proprio modo di ospita
re i «forestieri», il proprio modo di
offrire - con richiami caratteristi
ci - momenti di festa e di svago.

Questi incontri popolari vanno
guardati con interesse, rispetto e
consenso, perché rappresentano,
fra le piaghe della modernità e del
consumismo, un sempre più pun
tuale richiamo alla tradizione d’un
tempo.

Fra le feste che invece hanno
una storia più recente, merita un
posto di primo piano l’clncontro
culturale fra i popoli confinanti» di
Kamenica. una festa relativamen
te recente, ma non priva di profondi
significati e richiami storici.

Lotte gigantesche, confronti epi
ci e sanguinosi, odio e morte,
violenza e paura, si sono ripetuta

mente alternati sulla scena di
questa realtà di confine (come sul
le altre), confine vissuto - non

sempre a torto - come elemento di
apprensione ed ansetà.

Oggi, proprio su questa parte del
confine, vanno crescendo non solo
nuove idee, nuovi modi di intendere
il rifiuto della violenza fra vicini,
nuovi modelli di civiltà, ma anche
concrete proposte ed iniziative per
ché dalle tensioni del passato si
passi a sempre più estese forme di
collaborazione economica e di raf
forzamento della pace.

Brevemente, mi sembra, che la
crescita dei rapporti concreti su
questa un tempo tormentata fascia
di confine, offre prima di tutto alle
nostre popolazioni ma non solo a
queste,un modello positivo di
pensarsi «paese di frontiera»: in
fatti esso offre - soprattutto ai gio
vani - un modo nuovo di riflettere
sulla propria realtà, condizione o
collocazione che sia. Una riflessio

ne condizionata unicamente dalla
volontà di lavorare per il benessere
materiale e spirituale dei nostri pae
si, piuttosto che ai «se» ed ai «ma»
che hanno funestato il dibattito de
gli ultimi decenni.

C’é in corso dunque una «batta
glia delle idee)) anche sulla questio
ne della minoranza slovena, altri
menti definita da altri, eufemistica
mente ma significativamente, con
sempre maggiore insistenza «con
dizione peculiare» oppure «carat
tere storico - culturale». -Parliamo
della stessa cosa con nomi diver
si? O sono forse concetti diversi,
ma che possono essere ricondotti
a significati convergenti?

Poichè questi discorsi riguardano
amministrazioni, enti, istituti, é bene

che le cose si chiariscano perché
all’interno delle idee generali si
possono intravedere programmi di
sviluppo che interessano tutti.

Accanto alle ragioni ideali dun
que, che conferiscono a Kamenica
il carattere di un incontro per rinno
vare un patto di pace, ci sono poi
quelle urgenti, di cui gli sloveni del
la provincia di Udine si fanno por
tatori: l’attuazione di una giusta so
luzione, da parte del governo e del
parlamento, del problema della mi
noranza slovena, che attende di ve
dersi affermare anche dalle leggi le
possibilità di crescita culturale, so
ciale ed economica, coerenti con
la collocazione storico - geografica
in Friuli, in Italia ed in Europa.

Paolo Petricig

Na sreanju v edadu

Spodbudna
zagotovila
delegacije PSI
predstavnikom
Benekih
slovencev

V soboto 25. julija sta se v
semi dvorani kulturnega
kroka «Ivan Trinko» sestali
de]egaciji slovenskih kultur
nih organizacij iz vidernske
pokrajine in pokrajinske fe
deracije socialistitne stran
ke, da bi razpravlj ali o vpra
anju g]obalne zaite in na
daljnega razvoja slovenske
narodnostne skupnosti s p0-
sebnim poudarkorn na pro

Nadaljevanje na 2. strari

Petar Matajurac

POMEN
KAMENICE

njim so se rodile tn sestri-
ce.

Il significato
di Kamenica

ìt- « Pa sam ga le vedjelu! »
j. se je polivalu Amedeo, kar

m je oli otrokovem rojstvu pia
tjavu parjateljam za pit.
«Ja, ja, pa hrez ene - mame

la lii ne hluo ni(.t!» mu je na
ulia povjedu ari parjateu.

)i- Naj ivi mali Remy zdreu,
d srean in veseu.

Tenz tfttclskinz srectmtje11z
mmzora;no slediti z zctnimna
mijern, s spo&toi’amtjemn in odo
bi’avctnjemn, ker predstavljajo
mcd t’uncini in nadlogamni no
m’odohnost i in potro;ii.ti’a,
i’edmio i’eéjo i’abo k staroda

‘la!! per l’edilizia
benega materiala

PROGRAM O KAMEN1CI 7987
BERITE NA ZADNII STRANI

NELL’ULTIMA PAGINA IL
PROGRAMMA DI KAMENICA 7981


